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Sty NMPEOU YITOTPEBA HA YPELA

O6wu npepynpexaneHus

BHUMAHME: NorpuxeTe ce BEHTUNAUMOHHNTE OTBOPU OKOSO
ypeda unu BbB BrpageHara CTpyKTypa [a He ca nperpageHu.

BHUMAHME: He nanonssante mexaHW4YHN yCTpOMCTBA UMK
ApYyrn cpencTtea 3a yCKOpsiBaHe rnpoueca Ha pasmMpassiBaHe,
pasfiMyHM OT Te3un npenopbYaHn OT NPOU3BOOMUTENS.

BHUMAHUE:He nanonssante enekTtpuyeckn ypegun B
OTAEeNeHnsaTa 3a CbXpaHeHWe Ha XpaHa, OCBEH ako He ca oT
npenopbYBaH OT NPOU3BOAMTENS TUM.

BHUMAHME: He nospexgante Bepurarta 3a xfaguneH areHr.

BHUMAHMUE: Korato nocrtaesaTe ypena, ce yBepeTe ce, 4ye
3axpaHBaWuAT Kaben He e NPUTUCHAT U NOBPELEH.

BHUMAHMUE: He nocTaBanTe MHOro noptTaTuBHM rHe3ga unm
nopTaTMBHM 3axpaHBaLLM YCTPOMCTBA Ha 3ajHaTa CTpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO.

BHUMAHMWE: 3a na nsberHete onacHocTuM nopaamu
HecTabunHOCT Ha ypeda, Ton TpsibBa ga 6bae ukcupaH B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLUMUTE.

Ako ypenbT Bu n3nonssa R600a kato oxrnaxgjall areHT, Toea
e 6bae oThena3aHo BbpXy CTMKepa - 6baeTe BHMMATENHU Npu
TpaHCNOPT U MOHTaX, 3a Aa He rnoBpeauTe enemeHTUuTe Ha
oxnagutens. Benpeku, ye R600a e ekonornyeH n ectecTBeH ras,
TOM MOXe Aa 6bae B3pMBOONaceH B Criydan Ha TevoBe nopaau
noBpeaa Ha eneMeHTUTe Ha oxnaguTens. XnagunHukbT Tpsidea
Aa 6bae ganed oT OTKpUT NNaMbK UM M3TOYHULM Ha TOMSNHA,
KaTo NpoBeTpsiBaTe MACTOTO, KbAETO € pasnoroXeH XnagusiHuka.

«[lokaTo no3numoHupaTte xnagunHuka, He nospexpanTe
rasoBara Bepura Ha oxnagurens.
*He cbxpaHaBanTe B TO3M ypen eKCnro3vBHU CyObCcTaHuum

KaTo aepo30SIHM KOHTENHEPU C Bb3MNlaMeHMMO BELLECTBO.

*To3un ypeq e npegHasHadeH 3a nonssaHe B AOMaKUHCTBOTO

n Npyv NOAOBHU NPUITOXEHNS KaTo;
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- KYXHEHCKM y4acTbLM B MarasmHun, opucn n gpyrn paboTHu
cpeaun

- cbepmu 1 Opyrn OT KINEHTU B XOTENW, MOTENW U APYrn cpeam
OT XUINULLEH TUN

- MecCTa, Npegnaralym ferno n 3akycka;

- KETbPUHT 1 NOA06HN NpunoXxeHus, 6e3 oTgaBaHe Nog Haem

* AKO KOHTaKTa He CbBrnaga c Lwencena Ha ypeaa, Ton Tpsibsa
Aa 6bae CMeHeH OT NpPon3BOAUTENS, HEFOB CEPBU3EH areHT
nnn nogobHo KBanuduumMpaHo nuue ¢ orneq nsbareaHe Ha
OMacHOCTMW.

» CneuypnarnHo 3a3eMeH NPOBOAHUK € CBbP3aH KbM 3axpaHBaLLms
kaben Ha xnagunHuka. To3m NpoBOAHUK TpAbOBa aa ce
M3Mosi3Ba CbC cneumnarnHo 3a3eMeH KOHTaKT 16 amnepa. Ako
B KbLlaTa HAMA TaKbB KOHTaKT, MOSISl, HEKa YMbfHOMOLLEH
eNeKTPOTEXHUK MOHTUPA TaKbB.

*To3n ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8 roguHu
N nuua ¢ orpaHnyeHn n3nyeckn, CEH30PHMU UM YMCTBEHU
CNocoBHOCTU NN Taknea 6e3 HeobxoaMMKUs ONUT N NO3HaAHUA,
aKko CbLMTE Ca Hag3vpaBaHW UM MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
ynotpebaTta Ha ypena no 6esonaceH Ha4yMH 1 ca HasCHO CbC
CBbP3aHuAT puck. [leuata He TpsbBa ga cu urpasT C ypeaa.
MounctBaHeTo M nogapbXKkata Ha ypeda He 6uBa ga ce
n3BbpLUBa OT Aeula 6e3 Hag3opa Ha Bb3pacTeH.

*XnagunHute ypeau morat ga ce 3apexaar v pastoBapsar
OT Aeua Ha Bb3pacT oT 3 Ao 8 roguHW. YpeamTte He MOXe
Aa ce noymcTBaTt UM nogabpXKart oT geua, ypeaute He
MOXe Ada ce M3non3eart OT MHOro Manku geua (Bb3pact 0-3
roauHun), mankute geua (Bb3pact 3-8 roguHn) He MOXe Aa
nanonaeaT 6e3o0nacHO ypeauTe, OCBEH ako He ro NpaBAT noa
HabntogeHNeTo Ha Bb3pacTeH, no-roneMmn geua (Bb3pact
8-14 roguHn) 1 Nuua c yBpexaaHusa moraT ga uanonssart
ypeauTte 6e3onacHo creq KaTto ca nosyvynnu nogxogsawoTo
HabnwgeHne UnNKn ykasaHusa OTHOCHO ynoTtpebaTa Ha
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AageHvs ypen. Jlnua cbC CcepmosHmM yBpexaaHua He morat
Aa vanonseaT ypeante 6e3onacHo, OCBEH ako He um Gbae
OCUIYpPEHO NPOABLIPKUTENHO HabnogeHue.

* AKO 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea aa 6bvae
CMEHEH OT NPOU3BOAUTENSA, HEFOBU NpeacTaBUTENU No
nogapwbXkaTa, unm nuua ¢ nogobeH onut 1 kBanudmrkauus,
3a n3bsaresaHe Ha pUCKOBeE.

*To3uM ypea He e NpegHasHayeH 3a U3non3BaHe Ha BUCOYMHM
Hag 2000 m.

C ornep n3dsreaHe Ha 3aMbpCABaAHETO Ha XpaHaTa, Mons,
crnasBauTe CriegHUTe YKa3aHUs:

+OTBapsHETO Ha BpaTtaTta 3a NPoabIIKUTENHM Nepuoan oT
BpemMe MOXe Ada goBefe [0 3HAYUTENHO yBenunyaBaHe Ha
Temnepatypara B oTAeneHunaTa Ha ypeaa.

*[Touncteante pegoBHO NMOBBLPXHOCTUTE, KOUTO BNM3aT B
KOHTaKT C XpaHa 1 AOCTbMHN OPEeHaXHU CUCTEMN.

*CbXxpaHsaBanTe cypoBute Meco n puba B noaxoasau
KOHTENHepW B XNaaurHuKa, 3a Aa He 6baaT B KOHTAKT C unu
Aa KanaT BbpXy APYrv XpaHu.

+OTOeneHusaTa 3a 3ampassiBaHe C ABe 3Be3aM ca Noaxoasium
3a CbXxpaHeHune Ha npefBapuUTENHO 3aMpaseHu XpaHu,
cnagoneq v 3a npaBeHe Ha neq.

+OTOeneHuaTa ¢ egHa, ABe U TPy 3BE3AN He ca NOOXOASLM
3a 3aMpassiBaHe Ha NPEeCHU XpaHu.

* AKO XnagunHuaT ypep we 6bae ocTaBeH NpaseH 3a Abro,
TpsAbBa fa ro u3kniunTe, pasmpasure, NoYNCTUTE, MOACYLUMTE
W Oga ocTaBuTe BpaTaTa OTBOpEHa, 3a Aa npepgoTBpatute
obpasyBaHe Ha NnrneceH B ypeaa.
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MHcTpyKuma 3a curypHocT
° I'Ipep,ynpe)Kp,eHMe: OcTaBeTte MSCTO 3a BEHTUNaUMOHHNTE OTBOPU Ha ypena.

* He nsnonseante mMexaHn4Hu npmcnoco6neHv|9| 3a YCKOpsABaHe Ha pa3Mpa3AaBaHETO.

* He nanonsBeaiite eneKkTpuyecku ypeaum BbB xnagunHaTta unv gpusepHarta kamepa Ha
ypena.

+ AKO CMeHsATe CTap ypep C KIoyarnka, cyyrnete UM MaxHeTe kaTuHapa npegu ga ro
U3XBbPIMTE, KaTo Msipka 3a CUIYpPHOCT, 3a Ja NpefoTBpaTuTe 3aksloyBaHe Ha Jeua
BbTPE, aKo CU UrpasT B HEro.

- CtapuTe xnagunHuum u dpusepy CbabpXaT U30NaLUMOoHHM ra3oBe U oxnaguTern,
KouTo TpsAGBa BHMMATENHO [la ce U3XBbLPNAT. BbanoxeTe ToBa Ha MecTHaTa dupma 3a
N3xBbpnsHe Ha otTnagbuu. Mons, ybenete ce, ye TpbbaTta Ha Balumna xnagunHuk He
e nospepneHa.

d-——o
—© Ta3n gvpekTmBa pernameHTupa BanugHute B pamkmuTte Ha EC npasuna 3a
EE pviemaHe 1 U3nons3BaHe Ha cTapu ypeauw.

Tosn ypen e o603HayeH B CbOTBETCTBME C eBponenckata AMpekTuBa
2002/96/EG 3a cTapu enekTpuyeckn n enekTpoHHU ypeam (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

BAXHA 3ABENEXKA:
Mons, npoyeTe Tasu GpoLuypa, Npeay MHCTanNMpPaHeTOo Y BKIMYBAHETO Ha ypeaa.[lponssoanTtensit
He NoemMa HVKakBa OTTOBOPHOCT 3a HeMpaBuITHa MHCTanaums n ynotpeba, onncaHa B KHUKKaTa.

Mpenoptbku
* He nsnonspante aganTopu U pa3knoHUTesNnn, KOUTo Morat aa npuYnHAT nperpaBaHe

Unu usrapsiHe. @Hg
* He BkntouBanTe ctapw/ HanykaHu kaGenu. (m

* He nssbprante unu npesmsante kabenute. ‘: \/

o

- He nossonsaBaiiTe Ha geuarta ga urpasT ¢ ypeda. [euarta Hukora
He TpabBa Aa caaaT Ha YekMempkeTaTta Unu Aa BUCAT Ha BpaTarTa.

* He nsnonsante ocTpu mMeTanHu npegmeTy 3a npemaxsBaHe Ha

-
nepa ot (ppusepHarta yacT; Te MoraT ga nykHaTt unu npoGuat —)
efnekTpuyeckata Bepura Ha xnagunHuka 1M ga npuYmMHAT “,\

HemonpasuMMK LWeETK Ha ypena. Manonseainte npunoxeHara
nracTMacoBa cTbpranka.

* He BknoyBanTe Lencena ¢ MOKpu pbLe.

Cb0BE) C TEYHOCTU BbB (hpur3epa, 0COOEHO rasmpaHm TEYHOCTU
TbiA KaTo MoraT Aa NpbCHAT CbAa Mo BPeEME Ha 3aMpb3siBAHETO.

° EyTVIJ'IKVI, KOUTO CbAbpXaT BUCOK MPOLEHT aJlkoxorl, Tpﬂ6Ba na 6bpat

* He noctassante cbaoBe (CTbKMEHN BYyTUNKU UNU TEHEKUeHU ﬁ
23
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,q06pe 3anevyaTtaHn U NnoctaBeH BEPTUKAITHO B XNagunHuka.

* He nunarite oxnaxgallata NOBbPXHOCT, OCOOEHO C BNaXKHU pbLie Tbil KaTo
MoxeTe Aa 6baeTe N3ropeHu U HapaHeH M.

* He sxxTe nepn, KOMTO TOKyY LLO € n3BaaeH oT opusepa.
He TpsibBa pa nanonssare aganTtep.
UHcTanauusa n BKNovBaHe Ha ypeaa

* Mpean ga cebpkeTe ypeda c en. Mpexa, ybegeTe ce, Ye HanpeXeHWeTo, HanmcaHo
Ha Tabernkara Ha ypefa OTroBaps Ha HanpexeHneTo Ha BalleTo enekTpuYecTBo BKbLLUW.

* To3n ypep ce cBbp3Ba Ha 220-240V 1 50 Hz.
» Moxe fa novckaTe NOMOLL, OT CEPBM3a, 3a Aa MHCTanupaTte W BKIouuTe ypeaa.

* AKO KOHTaKTBLT HE CTaBa 3a LLerncena Ha xnagurnHuka, CMEHETE KOHTaKTa C NoaxoasLL,
TakbB (Hav-manko 16 A). lNMocTtaseTe Lwiencena B KOHTakTa ¢ edekTMBHa 3a3eMeHa
Bpb3Ka. AKO KOHTaKTbT He e 3a3eMeH unu wencensT He CTaBa, HUe Bu npeanarame
Aa ce obagmTe Ha OTOPU3MPaH ereKTPOTEXHUK 3a MOMOLL.

* LLlencensT TpsibBa Aa 6bae OOCTbLIEH, Crieq KaTo ypeaa ce nocTasu.

* [pon3BOAMTENAT He e OTFOBOPEH 3a MoBpeda 3a [AOBbpllUBaHe Ha 3a3eMsABaHETo,
KaKTo e onncaHo B TOBA yMbTBaHe.

 He usnaraiiTe ypefa Ha AMpPEKTHa CrbHYeBa CBETNMHA.

 He nanonsgaiiTe ypena Ha OTKPUTO 1 He TpsbGBa Aa ce uanara Ha abxkaa.

 [MocTaBeTe XnagunHuka pganedye ot TONNMMMHHU U3TOYHULUKU U B uo6pe nposeTpsABalla ce
no3uums. XnagunHukeT Tpsbea Aa 6bae Har-mMarnko Ha pa3ctosiHue 50 cM oT paguaTtopu,
ra3oBsuv U BbITIULWHNA NEYKU N 5cm ot ENEeKTPUHECKN MeYKn.

» OcTaBeTe ropHaTta 4acT cBo6oAHa Ha pa3CcTosHMe Ha Marnko 15 cm.
* He cnaranTte Texkvn npegmMeTn 1M MHOrO Hella B ypeaa.

* AKO ypeabT e MHCTanupaH 40 ApYr XNagunHuK unu dppusep,
TpsbBa Aa npeaBuaUTe MUHUMYM OMCTaHUMS 2 CM, 3a Oa HAMa
KOHZeH3aLms.

YpeobsT Tpﬂ6Ba Aa ctom crabunHo u HUBENnMpaHo Ha noaa.
M3nonsgante OBeTe NpegHy HUMBENupalum KpadeTta.

+ 3a Ja umate Bb3dyLllHa LMpKynauua nod ypeaa, NpocTpaHCTBOTO Nof ypeaa Tpsibsa
na 6bae oTBOpeHo. He ro nokpueaiTe C HULLO OTrope.

OT BbH XNMagun HM Ka U aK c ec oapu Te Bb Tpe T psi 6Ba Aa ce nouncTear CbC
pa3TBOp OT BoZa U TEYEH caryH; BbTPELHOCTTa Ha ypeaa - C XNagbK pasTBop C bC
¢ opga-6uk ap6oHat. Crep noAcyllaBaHeTo, BbpHETE 0OpaTHO BCUYKU aKcecoapwu.

MHcTanupaliTe nnactmacoBaTa nnacTvHa 3a Kopekuus Ha
Pa3CTOSIHMETO (YacTTa C YePHM NEPKM B 3ajHATa YacT), 3aBbpTalku
s Ha 90°, 3a 4a He MO3BONMTE Ha KOHAEH3aTopa Aa AOKOCBa
cTeHaTa.
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I'Ipenu Aa ndnon3Barte XxnagunHukKa
« Crieq KaTo e BKIOYEH 3a MbPBM MbT UK cred TpaHcrnopTMpaHe, %
APBXKTE XNaduiHyKa B U3NpaBeHo MooXeHWe B NPOabIKEHNE Ha
3 Yyaca U ro BKIoYeTe crieq TOBa, 3a Aa rapaHtupare epekTUBHOTO
My (OYHKLMOHMpaHe. B npoTuBeH criyyai Moxe Oa noBpeaute
Komnpecopa.

* B xnagunHuka moxe ga uma Mmprama, Korato ro BKUYMTE 3a MbpBY MbT; MMpuamMaTta
e n34ye3He, Korato XnagunHUKbuT 3ano4vHe aa oxnaxaa.

LTI EYR PaznmyHn pyHKLMU U Bb3MOXHOCTHU

UHcopmauus 3a TexHonormaTa Less Frost

BnarogapeHue Ha o6BvBKaTa OKOMo n3napuTens TexHonorusTa Less Frost npeanara
no-e(pekTUBHO OXNaxaaHe, No-Masnka HeoBXOAMMOCT OT PbYHO pasMpassiBaHe U
No-npucnocobrMo NPOCTPaHCTBO 3a ChXpaHeHue.

HacTtponBaHe Ha TepMocTarta
Bbp3o npeBkntoyBaHe
(Mpu HsKOU Modernu) Tepmocrar

Jlamna v kanak 3a xnagunHvka

TepMOCTaTa perynnpa aBToMaTU4YHO BbTpellHATa TeMnepaTtypa Ha XnaaunHata Wu
dpusepHaTta yacT. Ypes BbpTeHe Ha kntoya oT no3vumsa MIN “1” kem nosuums MAX “5”,,
MoraT fja ce MOCTUrHaT No-CTyAeHn TemnepaTtypu. [o3numsa «*» nokasea, 4e TepmocTara e
3aTBOPEH U He € Bb3MOXHO OXNaxaaHe.

BaxHa 3abenexka: He ce onuTBanTe fa BbPTUTE KONYETO 3a4 no3uums 1, 3aL0To ToBa Le
JoBefe Jo cnupaHe paboTaTa Ha ypeaa.

* (1-3) :3a KpaTKOBPEMEHHO CbXpaHeHWEe Ha XpaHWUTENHU NPoJyKTW BbB pusepHara
YacT MOXeTe Aa No3uLMoHMpaTe Kroda Mexay MUHUManNHUTE U CnegHUTe CTOMHOCTMW.

* (3-4):3a OBLNTOCPOYHO CbXPaHEHWE Ha XpaHWUTENHW NPOAYKTU BbLB hpusepHata vact
MOXeTe Aa No3uLMoHMpaTe Kioya Ha cpegHUTe CTOMHOCTY.

OTGenexeTe 4ye; cTanHaTa TeMmnepartypa, TeMmneparypara Ha npACcHO CbXpaHEeHUTe NPoayKTU
1 KOJTKO 4YeCTO € OTBOpEHa BpaTaTa OKa3BaT BIIMAHWE Ha TeMnepaTtypaTa B XpaauiHata 4acTt.
AKO ce Hanoxu, CMeHeTe HacTporKkaTa Ha TeMneparyparta.

Cynep 3ampa3siBaHe: To3un npeBkIoyBaTen Tpsabea Aa 6bae 13nonasaH KaTo
NpeBKoYBaTen 3a cynep 3ampassiBaHe. 3a MakcuMarneH KanauuTeT 3a 3aMpassiBaHe,
MOns, BKIOYETe TO3W NpeBKoYBaTen 24 yaca npeau NnoctaBsHe Ha cBexa xpaHa. Cnen
NoCTaBSAHETO Ha NpsicCHa XpaHa BbB pu3epa, 24 yaca Nno NpUHUMN e JocTaTbyeH nepuog.
3a pa nectuTe eHeprus, Morns, cnej kato U3MuHaT 24 yaca OT NOCTaBsHETO Ha NpsicHa
XpaHa, U3KInYeTe To3u NpeBKIoYBaTen.

3umeH npeBknoyBaTen: AKo TemnepaTypara Ha okonHaTa cpega e nog 16 °C, Tosu npe-
BKMouBaTen TpsibBa Aa ce M3non3Ba KaTo 3uMeH NpeBKIoYBaTen 1 To nogabpxa Bawwms
xnagunHuk Hag 0 °C, pokato dpusepsbT € noA -18 °C npu HUCKM TeMnepaTypu Ha okonHaTa
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MpenynpexaeHUsi OTHOCHO TeMMepaTypHUTE HACTPOMKN
* BvHwHaTa Temnepartypa, TeMmnepatypaTa Ha noctaBeHaTa HacKopo xpaHaTta u
yecToTaTta Ha OTBapsiHe Ha BpaTarta ca hakTopu, KOMTO BNUSAT BbpPXY TeMnepatyparta
Ha XnagunHoTo otaeneHue. B cnyyan Ha Heo6xoaAMMOCT NPOMEHETe TeMnepaTypHaTa
HacTpowuka.

* [penopbynTENHO € Npu BbHLIHM TemnepaTtypu, no-Huckm ot 10°C ga He ce paboTu ¢
XnagunHuka.

» Hactpoiikata Ha TepmocTaTa TpsibBa Aa ObAe 3ajafeHa, Kato ce B3eMe nof BHUMaHue
KOJTKO YeCTOo Ce MoCTaBsi NPsiCHa XpaHa, KOJKO YeCTOo Ce OTBapsAT BpaTuTe, KOMKo XpaHa
ce CbXxpaHsiBa, KakTo U 3aobuvkansiiaTa cpefa v NosMUMOHNPaHeTo Ha ypeaa.

lMpenopbyBame Npu MbPBOHAYANHOTO BKIOYBaHE Ha XNagwuriHuka ¢ dpusep ga ro
ocTtaBuTe ga paboTtu B npogbimkeHne Ha 24 yaca 6e3 npekbCcBaHe, 3a Aa ce rapaHTupa,
Yye e HanbJTHO OXnadeH. I'Ipe3 TOBa Bpeme He OTBapﬂVITe BpatuTe Ha XnagunHuka n He
nocTaBsanTe XpaHa B HEro.

PyHKUMATa 32 5 MMHYTHO 3aKbCHEHWE ce npunara 3a npefoTBpaTaBaHe Ha NoBpeau B
KoMnpecopa Ha xnaguiHuka, Korato u3saguTe Luencena v ro BKNYUTE OTHOBO UMK
npun NpekbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo. BawmaT xnagunHuk Lwe 3anoyHe HopmanHa pabota
cnen 5 MUHYTW.
XnagunHukbT e npeaBuaeH 3a pabota nNpu BbHLIHU TemnepaTtypu, B CbOTBETCTBME
CbC CTaHAapTUTE Ha KNMMaTUYHUS KNac, NOCOYEH BbPXY MHOPMAaLMOHHUS eTukeT. OT
rmegHa To4Ha Ha onTuMarnHa edpeKTUBHOCT Ha OXNaxaaHe He ce npenopbyBa paboTa
Ha ypeda npu BbHLUHA TemnepaTypa U3BbH MOCOYEHWS AManasoH.

* YpeObT e npeAHa3HadveH 3a ynotpeba npu Temnepartypa Ha okonHaTa cpefa B Avana3oHa

16°C - 32°C.

KnumaTtnyeH knac u 3HayeHue:
T (TponunyeH): XnagunHuaT ypep e npegHasHadeH 3a ynotpeba npu okonHa Temnepartypa
B AmManasoHa ot 16 °C no 43 °C.
ST (cy6TponuyeH): XnagunHuaT ypea e npeaHasHayeH 3a ynotpeba npy okonHa
Temnepatypa B AvanasoHa ot 16 °C go 38 °C.
N (ymepeH): XnagunHusT ypeq e npegHa3HadveH 3a ynotpeba npu okonHa Temneparypa B
avanasoHa ot 16 °C go 32 °C.
SN (paswmpeH TemnepaTtypeH aManasoH) XnagunHusaT yped e npegHasHaqeH 3a
ynoTpeba npu okornHa TeMmneparypa B gnanasoHa ot 10 °C go 32 °C.

Akcecoapu

Tab6na 3a nep

» HanbnHeTte Tabnarta 3a nea ¢ Boga v NocTaBeTe BbB dpusepHara yacrT.

* Cneag nmbrHoTO OOpasyBaHe Ha Neda MOXeTe [a M3BbpTUTE Tabnara no nokasaHus
no-4ory HadvH, 3a nony4vaBaHe Ha negeHuTe Kybyera.
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MnacTtmacoBa cTbpraska (nNpu HSKOU MoAdenu)
Cnep onpeneneH nepuopg oT BpeMe Mo HAKOM YacTu Ha hpuU3epHOTO OTAENEHMNE _
ce obpasysa nen. llegbt, obpasyBan ce BbB hpU3EpPHOTO OTAeNneHne, Tpsabea
nepuoamnYHO aa ce oTcTpaHsBa. AKO € HeobXoAMMO, U3MOoN3BanTe BKIOYeHaTa
B [lOCTaBkaTta nracTmacoBa cTpbranka. He uanonssante ocTpu MeTanHu
npegmetn. Te morat ga npobogat oxnaguTenHus Kpbr U Aa NPpUYUHAT
HernonpasuMH LLETW Ha ypeaa.

BVISyaﬂHI/ITe N TEKCTOBM ONUCaHNA B pasnena 3a akcecoapu Mmorat aa ce pasnunyasart B
3aBMCUMOCT OT Moaena.

x| ExE NOAOPEXOAHE HA XPAHATA B YPELA

XnagunHa kamepa
* 3a Oa Hamanute Bnarata U CbOTBETHOTO yBenn4aBaHe Ha nen, HUKora He cnarante
TE4YHOCTU B He3aTBOpEeHU CbA0BE B XNaAUIMHMKA. ﬂe,ﬂ,'bT Ce KOHLeHTpupa B HaI7I-CTy,EI,eHI/ITe
4YacTu Ha usnaputena u e n3nckea no-4ecTto pasmMmpassaBaHe.

* Hukora He ocTaBsifiTe ropella xpaHa B xnagunHuka. lopewata xpaHa TpsibBa ga ce
OCTaBW Ha CTaliHa TeMnepartypa v TpsibBa Aa ce CNoxu Taka, Ye Aa Ce OCUrypu ageksaTHa
Bb3ayLUHa LMpKynaums B XnagunHarta kamepa..

* Huwo He TpsibBa fa ce gonvpa [0 3afgHaTta YacT Ha XNafuiHvka, 3aloTo ToBa Le
npeausBuka obpasyBaHeTO Ha nej U NakeTute MoraT fa 3anenHat. He oteapsiite
BpaTtaTta npekaneHo 4ecTo.

* ApaHxupante MecoTo 1 novmcTeHarta puba (CroXeHn B NAVK UM NIacTMacoBu KyTUn)
n rv ynotpebete go 1-2 gHu.

» MoxeTe fa cnararte NnoaoBe U 3eMneHYyLmn B YekmeakeTo, 6e3 Aa rm naketupare.

* [Mpu HopmanHu paboTHKM ycroBus, We 6bae 4OCTaTbYHO Aa perynupare TeMnepaTypHuTe
HacTpoVkun Ha Bawmsa xnagunuuk go +4 °C

» TemnepaTtypaTa Ha xnagunHoTo oTaeneHune Tpsabea ga e B gnanasoHa 0-8 °C, npecHute
xpaHu nog 0 °C 3ampb3BaT U rHUAT, GakTepManHOTO HaTOBapBaHe Ce yBernvyaBa Haz
8 °C v pasBans xpaHara.

* He noctaBsanTe BegHara ropellia xpaHa B XragurHvka, nus4akante OTBbH Temneparypara
Aa cnagHe. lopelumTe XpaHu NoBULLIABAT rpadycuTe Ha Balumsa xnagunHuk n npuynHasat
OTpaBsHE C XpaHa M HEHY>XHO pa3BarnsiHe Ha xpaHaTa.

* MecoTo, pubaTta u T.H. TpsibBa Aa ce CbXxpaHABaT B MNO-XNagHOTO OTAENEHNE 3a XpaHu,
a oTAeneHVeTo 3a 3eMneHYyLM e NpeanodnTaHo 3a 3eneH4Yyumn. (ako € HanmMyHo)

* 3a ga npegoTBpaTUTE KPbCTOCAHO 3apassiBaHe, MECHUTE npoaykTn u nnogosete n
3efieH4yyunTe He TpF|6Ba Aa ce CbXpaHABaT 3aeHo.

* XpaHute TpFIGBa [a ce NnocTaBAT B XnNagurHuka B 3aTBOPEHN KOHTEMHEPWU, 3a Aa ce
npenorspaTtn HaTpyneaHe Ha Bnara 1 MUPU3MHA.
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MpoabmkuTenHocT

MsicTo Ha nocTaBsiHe B OXJ1aXX4aLLloTO

XpaHa
Ha cbXpaHeHue: otaeneHve
Mnopose u B otpeneHueTo 3a 3eneHuyum (6e3 aa rm
A 1 cenmuia A yum (Ges 4

3eneHyyun yBUBaTe B HELLO)

MokpuTn ¢ NnonueTnneHoBo oMo unu
Punba n meco 2 -3 gHn TOpOUYKa NnNn B KyTusi 3a MeCO (BbpXy

CTbKIeHaTa nonuua)
Ceexo cupeHe 3 -4 gHn Ha cneunanHaTa nonvua Ha Bpatata
Macno n maprapwvH 1 cegmuua Ha cneuunanHata nonvua Ha Bparara

Bytunupanu
nNpoayKTU, NPSICHO 1
KMCeno Mnsiko

CpoKbT, NpenopbyaH
OT NpousBoauTenNs

Ha cneumansarta nonvua Ha Bparara

Anua

1 meceu

Ha nonuuara ¢ noctaBka 3a anua

[oTBEHU ACTUA

Ha Bcska nonuua

®PpusepHa kKamepa

+ ®pusepa ce M3MOMN3Ba 3a CbXpaHeHMe Ha 3amMpaseHun 1 ObNBOoKo 3aMpaseHn XpaHu 3a
no-AbIro BpeMe v 3a 06pasyBaHeTo Ha neq .

3ampassiBaHe Ha NpecHu xpaHu , y6efeTe ce, Ye KOMKOTO Ce MOXe Mo-ronsiMa vact
OT NOBbPXHOCTTA Ha XpaHuTe, KOUTO TpsiGBa Aa GbaaT 3aMpassBaHu € B KOHTaKT CbC
3ampassBallara NoBbpPXHOCT.

He nocTtaBsanTe npsicHM XxpaHu 40 Be4e 3aMpa3eHu Thil KaTo TO MoraT a pa3TonsaT Beve
3aMpaseHUTe XpaHUTENHN NPOOYKTU.

KoraTo 3ampassiBaTe npecHu xpaHu (Hanp. meca, puba, kaima), pasgensnTe r Ha 4acTtu,
KOMTO LLie n3nonsseaTte 3a e4HO roTBeHe.

Cnep pasvpassiBaHe Ha ypeda npeMecteTe XpaHUTenHUTe NpoaykTu BbB dpusepa u
He 3abpaBiTe Aa N KOHCyMuparTe 3a KpaTKo Bpeme.

* Hukora He noctaBanTe Tonsfa xpaHa BbB hpm3epHaTa YacT Tbi KaTo LLe Nonpeyn Ha
CbCTOAHMETO Ha BeYe 3aMpa3eHaTta XpaHa.

° CbxpaHeHme Ha 3aMpa3eHaTta XpaHa; MHCTPYKUUNTE Ha ONaKOBKUTE Ha 3aMpaseHaTa
vacTt Tpﬂ6Ba BMHaru ga 6baat cna3BaHu BHUMATENHO, a B crny4yaunTe, Korato HAMa TakaBa
MHOPMALMA XpaHUTENHUTE NpoayKTU He TpﬂsBa na 6vgar CbXpaHABaHM 3a noBe4ye
OT 3 MeceLla OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHETO UM.

KoraTo kynyBaTe 3ampaseHa xpaHa y6e/:|,eTe ce,4ye Ta e buna 3aMpaseHa npu nogxogdila
TeMneparypa n 4e onakoBkaTa He € HapyLlueHa.

3ammpaseHuTe xpaHn Tpsbea ga 6baaT TpaHCnopTMpaHu B NMOAXOASLUM KOHTENHEPM,
3a [ja 3anas3siT Ka4ecTBOTO cu 1 TpAbBa Aa 6GbaaTt NnocTaBeHun BbB hpusepHarta yacTt no
Haln-0bp3ns HaYuH.

* AKO HSIKOI NakeT CbC 3aMpaseHa XpaHa nokaxe npusHauu Ha HaBrnaxHAaBaHe U No-CUIHO
OT HOPMalHOTO U3noTaBaHe MHOIo BEPOATHO € npeau ToBa Oa € 3amMpasdaBaH npu
Henoaxoadiula temnepartypa 1 CbOAbpXXKaHUETO € BNOoLWno KadecTBaTta CU.

» Cpoka Ha cbxpaHeHve Ha 3ampaseHarta xpaHa 3aBuCu OT CTalHarta Temreparypa,
HacTpovikata Ha TepmocTaTta, KOfKo YecTO Ce OTBaps BpaTtaTta, BMAa Ha XpaHarta u
KOIKO AbNro € TpaHcnopTMpaHa xpaHaTa oT Mara3vHa o goma Bu. BuHaru cnepsavite
WHCTPYKLUMMTE Ha OMNakoBKaTa W HUKOra He HagBullaBanTe onpegeneHns Cpok 3a
CbXpaHeHue. BG-12-



Pu6a n meco

MoaroTtoBka

MpoAbLmMKMTENHOCT Ha
cbXxpaHeHue (Meceumn)

Bpeme 3a
pa3mpassiBaHe Ha
cTalHa Temnepartypa

(yacose)

MakeTupaHu 3a 3ampassBaHe Ha

FoBexau nbpxonu P P 6-10 1-2
NoAXOASALLM NopLmnn
MakeTvpaHu 3a 3ampassiBaHe Ha

ArHeluko meco P P 6-8 1-2
NoaXoAsLLM NOpLUN
[MakeTupaHu 3a 3ampassBaHe Ha

MeyeHo Tenewko P P 6-10 1-2
NoAXOASLLM NopLmnm

Tenewko Ha KbcoBe Ha manku napyeta 6-10 1-2

OBYe Ha KbcoBe Ha manku napyeta 4-8 2-3
Ha noaxoasiwm nopuum,

Kanma nakeTupaHa, 6e3 ga e 1-3 2-3
nognpaeeHa

KapaHtus (napue) Ha manku napyeta 1-3 1-2
Tpsbea na ce onakosart, Aopy Aa

Hapenuua / Canam P A Aopna 1-2 [lo pasmpa3ssiBaHe
mmart obBuBKa
MakeTvpaHu 3a 3aMpassiBaHe Ha

Munewko un nyewko P P 7-8 10-12
NoaXoAsALLM NOPLUN
[MakeTupaHu 3a 3ampassaBaHe Ha

Mbwe / MaTewko P P 4-8 10
NoAXOASLLM NopLmnn

EneHcko — 3aewko —
Ha nopuwum ot 2,5 kr, 6e3 koctu 9-12 10-12

FrINraHcKo

CnapkoBogHU pu6u

(nbcTbpBa, WapaH, 2

Ka, MOPCKa KOTKa

Liyka, mop ) Tpsbea ga rv nsmmete n

MocTHa puba nopcyluuTe, cneq kato gobpe

(Mopcku KocTyp, CTe MoYMCTUMKN BbTPELLIHOCTTa 48 [lokaTto ce pa3mpasu

KankaH, MOPCKu v nocnute um. OTpexete nobpe

e3UK) V3NULLIHWTE YacTK Ha onalukaTta
v rmaeara.

Ma3sHa puba

(nanamya, ckympus, 2-4

necpep, aHwoa)
Mounctenn n noctaBeHu B oKaTo ce pa3mpasu

Pakoobpa3Hu 4-6 A pasmp
TOPOUYKM nobpe
B onakoBkaTta Ha npousBoguTens,

. [okaro ce paampaau

XavBep rnocTtaBeHa B anymvHueBa unm 2-3 o6pe
nrnacTMmacoBa KyTusi Aobp
B coneHa Boaa B anymuHuesa oKaTo ce pa3mpasu

OxnioBU A Y 3 a pasmp

nnu nnactmMmacosa KyTus

nobpe

3abenexka: 3ampaseHu xpaHu, cied MbrHo pasMmpassisaHe, mpsibea 0a 6b0am 2omeeHU maka, Kakmo u
ako ca npecHu. Ako He 6b0am czomeeHu crned pasvpassisaHe, HE TP5IBBA da ce 3amMpassisam 0omHoeo.
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Bpewme 3a

pa3mpassiBaHe
Mnopose n MpoAbLMKUTENHOCT Ha .
MoproTtoBka Ha cTanHa
3eneHyyum cbXxpaHeHue (MeceuLmn)
Temneparypa
(yacose)
OTcTpaHeTe nuctata, pasgenerte
Moxe na ce
CbpLUEeBMHaTa Ha YacTu u st
LiBekno 10-12 13nons3sa B 3aMpaseH
ocTaBeTe BbB Boa C Marnko B
W3CTMCKaH NIMMOH
Moxe na ce
3eneH 606 MamuinTe n HapexeTe Ha apebHo 10-13 13nonaea B 3aMpaseH
BUA
Moxe na ce
Mpax MouncreTe n namuite 12 n3nonasa B 3aMpaseH
BUA
Moxe na ce
Ms6m 1 acnepxn M3muiiTe n HapexeTte Ha Ape6HO 6-9 13Mnon3Ba B 3aMpaseH
BUA
3ene MouncreHo 6-8 2
M3muiiTe n HapexeTte Ha napyerta OTpenete napyeTarta
MaTnagxaH P p 10-12 A p
no2cm e[lHO OT Apyro
. Moxe ga ce
MoumncTteTe 1 51 onakoBaiite
LlapeBuua 12 13nonasa B 3aMpaseH
3ae[HO C Ko4aHa Unu Ha 3bpHa Bun
Moxe ga ce
MouncTteTe n HapexeTe Ha
MopkoB 12 n3nonasa B 3aMpaseH
KpbryeTa
BUA
OTcTpaHeTe Apbxkara, Moxe pa ce
Munep pasgeneTte Ha [iBe U u3BageTe 8-10 13non3ea B 3aMpaseH
cemeHara BUA
CnaHak Namut 6-9 2
AGBLNKKN U KpyLIK ObGeneTe kopaTa 1 HapexeTe 8-10 (BbB cbpusepa) 5
. Pasnenete Ha aBe u n3Bagerte
Kavicum n npackoBu " A a 4-6 (BvB cbpusepa) 4
KoCcTunkaTa
Arogu n ManuHu M3muinTe noyncrete 8-12 2
B kyTus, kato npubasute 10%
FoTBEeHU Nnogose Y P ° 12 4
3axap
CnuBwm, YepeLm -
» Hep ! M3muiiTe n oTCcTpaHeTe ApbXKUTE 8-12 5-7

BULWLHU
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MpoAbMKMTENHOCT Ha Bpeme 3a pasmpassiBaHe Ha Bpeme 3a pasmpa3ssiBaHe
CbXpaHeHue (Meceumn) cTaiiHa Temnepartypa (4acoBse) | BbB chypHaTa (MMHYTH)
Xna6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
BuckButH 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
MNan 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Cnaaxuu ¢ 11,5 34 5-8 (190-200 °C)
nnogose
Cnagkuwm ot
MHOTIONMUCTHO 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
TecTo
Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Bpeme 3a
MneyHu npoaykTu,
MoaroToBka CcbXpaHeHue YcnoBusi 3a cbXxpaHeHue
Tecta
(meceun)
MakeTn
B cobctBeHata cu Yuncto mnsiko - B cobeTBeHaTa cu
(xoMoreHu3upaHo) 2-3
MASIKO onakoBka onakoska

Moxe na 6bae ocTaBeHO B
opuriHanHaTta cu onakoBka 3a

Ha counuikn 6-8 KpaTKOCPOYHO CbxpaHeHue Mpu
NPOABITKUTENHO CbXpaHeHue, TpsibBa
[a ca B nnactMacoBa KyTusi

CwupHa, 6e3 6sno
canamypeHo

B cobcTBeHaTa cu
Macno n maprapuH 6
onakoBka
30 rp. oT Hero oTroBapsi Ha
BenTtbuu 10-12 P P o
XbINTbKA. 3
o
o Manko con unu 3axa
S | AAMuena cmec P 50 rp. oT Hero oTroBapsi Ha 3
e ce pobaBsi NnpoTuB 10 2
j (BenTbK - XbNTbK) XKbNTbKa. S
® crbcTsiBaHe. 1
* =
Manko con unu 3axap 3
20 rp. OT Hero oTroBaps Ha
Kbntbk ce pobaBsi NnpoTuB 8-10 m
XKbITbKA.
crbCTsiBaHe.

Ipsibsa Oa ce 3ampa3su 8 wywyrkama cu. berimbKbm U XbIIMBbKbM Ha Auyemo mpsibea 0a ce 3amMpa3ssim OmoesiHo,
unu 0a 6s0am dobpe pasbumu npedu mosa.
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sl el [TOYNCTBAHE U NMOAOOPBXKA

* XnagunHaTta vact Tpﬂ6Ba Aa O6bae noyncTeaHa npenoan4yHo c
Pa3TBOp OT XNagka Boda n coga 6MKap60HaT

~
 NouncTBanTe akcecoapuTe OTAENHO CbC CamnyH U
Boda. He rv noyncTeanTe B CbaoMmuanHa MalmnHa.
L]
* He nsnonseante abpasnBHM NpoOAyKTU , pa3TBOPUTENU UMK -~

canyH. Cnen naMmuBaHe, U3nnakHeTe ¢ YicTa Boaa v noacywere
BHMMaTenHo. Korato npukniovmTe C NOYMCTBAHETO CBbPXKETE R
ypeaa KbM e.3axpaHBaHETO CbC CyxXu pbLe. @

* Tpsbea aa nouncTeaTe KoHAEeH3aTopa C METINYKA MOHE ABa
MbTU B rogMHaTa ¢ ornes ocuUrypsiBaHETo Ha MKOHOMUYEH
pexvm Ha paboTa 1 yBennyaBaHe Ha NPOAYKTUBHOCTTA.
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Pa3mpassiBaHe
XnagunHa vact

* B xnagunHata 4yact pasmpassiBaHETO CTaBa aBTOMAaTMYHO Mo BPEME Ha pa60Ta Ha ypena;
pa3mMmpaseHaTta Boaa ce c1:6|/|pa OT nsnapuTenHara Tabnawuce n3napsBa aBTOMaTtu4HoO.

* N3naputenHata Tabna n oTBOpa 3a OTTUYaHE Ha pa3Mpas3eHaTa Boga Tpsba ga
ObaaTt NoYncTBaHM NEPMOANYHO Cb3 3anylianka 3a oTTU4YalLusa OTBOpP, C ornep
Ha NpefoTBpaTsABaHETO Ha CbOMpaHe Ha BoAAa Ha ObHOTO Ha XNaguSiHUMKA BMECTO
OTTUYaAHETO 1 .

» MoxeTe ga nscunete 1/2 yawa Boga B OTBOpa 3a OTTU4HaHe, 3a Aa Nno4YncTuTe OTBbTpe.

Pa3smpa3ssBaHe Ha ¢ppusepHaTa kamepa

Jlena, cbbpaH BbB hpusepHaTta vacT Tpsibea Aa 6bae oTcTpaHsiBaH neproamyHo.(ManonseaiTe
nnactmacosata wnarynka) ®pusepHarta vact Tpabsa Aa 6bae nouncTBaHa No ChLUMSA HAYUH
KaTto XnagwnHata 4acT, Kato pa3mMpa3dBaHETO Tpﬂ6Ba Oa ce m3BbpliBa NoHe ABa NMbTU B
roguHara.

3a ToBa;

* [pean aexs, B KOMTO LLe pa3MpassiBaTe HaCTponTe TepmocTaTta Ha nosvums MAX’5”
3a MbIHO 3ampassiBaHe Ha XpaHuTe.

* [lo Bpeme Ha pa3mpassiBaHeTO , 3aMpa3eHUTe xpaHn Tpsbea fa 6baaT onakoBaHu B
HSIKOMKO MriacTa xapTus U fa 6baaT CbXpaHsBaHU Ha CTyaeHo mMsicTo. HemuHyemoTto
rnokaysaHe Ha TemnepaTypaTa Lie CbKpaTu BPEMETO 3a CbXPaHEHWE Ha NPoAyKTUTE.
He 3abpaBaiiTe fa kOHCymMupaTe XpaHuUTe 3a CPaBHUTENHO KPTHK CPOK..

* HacTponTe knioya Ha TepmocTaTa B MO3ULUSA  « * » UMW U3KMYeTe ypeda oT
en.3axpaHBaHeTO; OCTaBeTe BpaTa OTBOpPeHa [0 MOSIHOTO po3mMpa3siBaHe Ha ypeaa.

+ 3a yckopsiBaHe Ha npoLieca Ha pa3MpassiBaHe MOXeTe [ja NoCTaBUTe e41H Unn noeeve
cbAa C Tonna Bofa BbB (hpm3epHara yacT t.

* [NoacyLwete BHUMATENHO BbTPELLHAaTa YacT Ha ypeaa 1 Hanctponte TepmocTtata Ha MAX.

MoamsaHa Ha LED ocBeTneHune
Ako BawmAT xnagunHuk nma LED oceeTneHne, cBbpXKeTe ce LleHTbpa 3a CbAencTaune, Tbi
kaTo ToBa TpsibBa Aa ce M3BbLPLLM CaMO OT OTOPM3NPaH NepcoHar.
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PA3MEN -5 TPAHCIOPT U NPOMAHA HA UHCTATTUPAHATA
no3nuuns

TpaHcnopTupaHe U NPOMAHa Ha MHCTanauMoHHaTa Nno3uLms

M OpI/IFI/IHaJ'IHaTa OrnakoBKa MOXe aa 61:,qe CbXpaHeHa npu XXenaHue.

» [pn TpaHcnopTupaHe ypena Tpsibsa fa 6bae pgobpe ykpeneH n ga ce cnassaT
ynbTBaHUATaA Ha ONakoBKaTa.

« [peawu TpaHcnopTUpaHe Unu NpoMsiHa (\®
Ha cTapaTa MHCTanauvoHHa no3uuus, :Z m
BCUYKW NMOABMXHU YacTu TpsibBa aa 6baar
n3BafeHU.

OOptbliaHe Ha BpaTaTta
* Ako BawwmaT moaen e ¢ BbHLHM APbXKW, BpaTute He MoraTt Aa 6baaT obpbLuaHm.

 Ako BalumaT mogen e ¢ BrpaieHu ApbXKKW, BpaTuTe moraT Aa 6baart o6pbliaHm.

* Ako Ha Bawwusi mogen morat ga ce obpbliaT BpaTuTe (M UckaTe da M oGbpHeTe), e
XenaTesiHo MbPBO Aa Ce KOHCYNTUpaTe ¢ Han-6nmskus cepseus.
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et J1ECN NMPEOU OA CE OBAOUTE B CEPBU3A

Ako Bawwusa xnagunHuk He paﬁOTVI HOpMaJiHO, TOBa MOXe Aa Ce ObJIKN Ha He3Ha4YuTeneH
npo6r|eM. ETo 3aLLo nbpBO NpoBepeTe crnegHnTe Hella nNpean Aa n3BukaTe TEXHUK:

KakBo na npaBuTe, ako xnaaunHuka He paboTu;
MpoBepeTe cnegHoOTO ;
* Hama en.3axpaHBaHe,

- TepmocTara e B Nosuums « * » ,

« En.koHTakTa He pabotu. 3a fja NpoBepuTe TOBA, BKIOYETE APYT Yped, 3a KOWTO 3HaeTe
Ye paboTy B CbLUMA KOHTaKT.

KakBo Aa npaBuTe ako xnagunHuka He pabotu go6pe;
MpoBepeTe cnegHoTO;
* He cTe npeHanbnHUNKM XnagumnnHuka,

* Bpatute ca 3aTBopeHu nepdeKTHO,
* Hama npax Ha KoHaeH3aTopa,
* iMa flocTaTb4HO MSICTO OKOIO ypeza.

Ako nma wym ;

MacTyasiBalumsa ras, KOMTO UMPKynvpa B XragunHuka moxe ga wymu neko (6bnbykaHe)
Aopw, koraTto komnpecopa He pabotu. He ce TpeBoxeTe Thbil KaTo TOBa € HOpMarieH edexT.
Ako Tesu LWyMOBe Cca pasnu4yHun NpoBepeTe CNeaHoTOo;

* Ypena e pobpe HuBenupaH
* Huwo He gokocea rbpba Ha ypeaa.
« MpogykTnTe B ypena Bubpupar.

Axo uma BoAa B AlofiHaTa 4acT Ha xnaguiHuka, npoBepeTe CNeaHOTO;
OTBOpa 3a 0OTTUYaHe Ha pa3mMpaseHaTta Bofa He e 3anyLieH ([louncreTte oTBOpa 3a OTTUYAHE)

Mpenopbku
» C ornep yBenuyaeaHe Ha MSCTOTO M nogobpsiBaHe Ha BuAa, « U3CTyasiBallaTa vacT
»Ha TO3u ypep e No3nLMoHMpaHa B rpbbHaTa cTeHa Ha xnagunHara vacT. Korato ypeaa
paboTu Ta3n cTeHa ce NOKpUBa C fnej UM Kanyuuy Boga, B 3aBMCMMOCT OT TOBa Aanu
KoMmnpecopa pabotu unu He. He ce TpesoxeTe. ToBa e HopmarnHo. Ypena Tpsibsa ga
Obe pa3mpassiBaH camo ako Mo cTeHaTta ce ocpopmu TBbpae Aeben nnacT nep .

* Ako ypena He € n3anon3esaH ObJIro Bpeme (Hanp. npes3 ndaTtHarta BaKaHLI,VIH) Pasmpasete
N noyucrteTe xXnagurnHuka KaTto OCTaBUTE BpaTaTa OTBOPEHa, 3a Aa npeaorBpartute
o6pa3yBaHeTo Ha MYLUNYKN U MUPUC.

*3apa cnpete ypeaa uAaAnocCTHO, U3KIK4eTe OT OCHOBHOTO eJl.3axpaHBaHe (3a noymncrteBaHe
M KOrato BpatuTe ce OCTaBAT OTBOpeHVI)

* B cnyyaw Ha noBpeaa Ha ypeaa, He ce onuTBaviTe Aa ro nonpaenTe camu, a ce obbpHeTe
KbM KBaJ'II/ICbIALI,VIpaH TEXHUK OT YNMbJIHOMOLLEHNA CepBU3. |-|OI'IpaBKI/ITe n onntutTe 3a
nonpasBKku OT LA, KOUTO He ca KBaJ'II/I(*)I/ILlMpaHVI TEXHULUM OT yNbJTHOMOLLIEHUA CepBU3,
npeacTaensBaT ONacHOCT 3a XMBOTA, 34PaBeTo U COBCTBEHOCTTa, a CbLUO BOAAT A0
oTnafaHe Ha rapaHuusTa 3a ypeaa.
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CbBeTU 3a necTeHe Ha eJieKTpoeHeprus
1— MoHTupaiiTe ypeda B XnafgHo 1 4oGpe NpoBETNIMBO NMOMeLLEeHNe, KaTo CbLUOTO He
TpsibBa [a € U3NOXEeHO Ha AUPEKTHA CMbHYeBa CBETNMHA UMK [a € PasnonoXeHo
B BnM30CT A0 M3TOYHMLM Ha TONNMHa (paamaTop, nevka v T.H.). B npoTuseH cnyyai
M3nonssanTe 13onawunoHHa nnoya.

2— OcTtaBeTe XpaHaTta U HanuUTKUTe Oa ce oXnaadaT U3BbH ypeaa.

3— KoraTo pasampassBaTe 3aMmpaseHa XpaHa, NocTaBeTe A B OTAENEHNETO Ha XMaauHuka.
Hwuckarta TeMnepartypa Ha 3aMpaseHaTa XpaHa Lie NOMOrHe 3a oxnaXxgaHeTo Ha
OTOENEHNETO Ha xNnagurHuKa, Korato cbllaTta ce pasMmpassasa. [1o T03M HayuH ce
necTun enekTpoeHeprus. AKo 3ampaseHaTa XxpaHa ce 0CTaBu OTBbH, TOBa LUe AoBeae
00 NoBULLEHO n0Tpe6r|eHV|e Ha enekTpoeHeprua.

4— HanuTknTe TpsibBa Ja ca 3aTBOpeHW. B npoTuBeH crnyyaii B ypeaa ce obpasysa
Bnara. ToBa Boau 1 10 yBenuyaBaHe Ha BpeMeTo 3a paboTa. 3aTBOPEHNTE HanUTKK
nomarart a ce 3anasu TaxHaTa MMpu3Ma 1 BKyC.

5— Korato moctaBaTe xpaHa M HanuTKW, OTBapsWTe BpataTa Ha ypeda Bb3MOXHO
Han-Marko.

6— [OpbXTe NbTHO 3aTBOPEHM KanauuTe Ha OTAENHUTE YEeKMeLKeTa C pasfvyHa
Temneparypa ( Yekmeaxe 3a NNoA0BE U 3eMEeHYYLM U T.H.).
7— YnnbTHEHUETO Ha BpaTaTa TpsbBa Aa e YicTo U rBkaBo.CMeHeTe ynmbTHEHMETO,
ako e NoBpeaeHo.
8- MoxeTe fa cbxpaHsaBaTe No-ronsiMo Konm4yecTBO XpaHa kaTo nssagute padra Ha pusepa.
[eknapvpaHarta KOHCyMaLMs Ha enekTpoeHeprnsa e uamepeHa npyv MakcMmarnHo HatoBapBaHe
6e3 padT BLB (hpusepa.
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xSy e YACTU HA YPEOA U HA OTAENEHUATA

Toaun ypea He e npeaHa3Ha4eH 3a yn0Tpe6a KaTo ype[ 3a BrpakgaHe.

A

ToBa npeacTtaBsiHe € caMO MHAPOPMALMOHHO 3a YacTuTe Ha ypeaa.
YacTtuTte moxe ga ce pasnuyasaTt B 3aBUCMMOCT OT Moaena.

A) ®pusepHa vact

6) HuBenupalm kpadyeHua
B) XnagunHa vact paL kp 4

7) Padpt 3a ByTunkn
8) PadbT 3a macno un cupeHe

)
)
)

1) ®pusepeH padpt 9) [ibpxay 3a siiua
0
1

2) TepMmocTaTHa KyTusi
3) XnaguneH padt

4) BbTpeluHn ynen

5) KyTusa 3a 3eneHuyum

) Tabna 3a neq
) MnactmacoBa cTpbranka*
* NpuW HSKOW Moaenw

1
1
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06K 6enexku

OTpneneHue 3a NpsicHa XpaHa (xnaaunHuk): MapaHTmpa ce Hal-eheKkTUBHO M3MNon3BaHe
Ha eHeprus B KOHUrypaLmsita ¢ YekMekeTa B onHaTa YacT Ha ypeaa U paBHOMEPHO
pasnpefeneHy padToBe, NO3NLMSATA HA KyTUUTE Ha BpaTaTa He Brusie Ha NOTPeGneHneTo
Ha eHeprusi.

®dpusep otpeneHue (ppusep): OcurypeH e Hail-ehrkaceH pasxon Ha enekTpoeHeprusi B
KOHWrypauumsiTa, korato BCUHYKM YEKMeKeTa 1 KOLLYEeTa ca HarnMYH1 Ha MectaTa cu.

Pasmepwu
- o
a a
ﬂ (/]
ﬂ W1 W2
T - - - =
N
T
q [sel
a
90° ]
/ i
O6wm pasmepn '
H1 mm 1450,0 W3
W1 mm 540,0
D1 mm 570,0

' BCOYMHaTa, LUMpMHaTa u
abnbounHaTa Ha ypena 6e3
OpbXkaTta

060 Heo6x0AMMO NPOCTPAHCTBO
npu ynotpe6a *

Heobxoanmo npocTpaHcTBO Npu
ynotpeb6a 2

W3 mm 658,5

D3 mm 1106,5

H2 mm 1600,0
w2 mm 640,0
D2 mm 667,8

2 BUCOYMHaTa, WupuHaTa u
abnboynHaTta Ha ypega ¢ gpbXkkara,
nnoc Heo6xoAMMOTO NPOCTPAHCTBO
3a cBoboaHa UMpKynaumsi Ha
oxnaxgalms Bb3ayx

3 BUCOYMHATA, WMpKHaTa 1
AbnbounHaTa Ha ypeaa ¢ Apbxkara,
NnC He06XOAUMOTO NPOCTPAHCTBO
3a cBoboAHA LMpKynaumst Ha
oxnaxgallmsi Bbaadyx, Nioc
Heo6X0AMMOTO NPOCTPAHCTBO
3a oTBapsiHe Ha BpaTara fjo
MUHWUMAaIHWS BIbi, NO3BOMNSBALL
OTCTpaHsiBaHe Ha LsSNoTo BbTPELLHO
obopyaBaHe
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et e N TEXHUYECKU OAHHU

TexHu4deckaTta MHopmaLuus e otbensisaHa Ha oupmeHaTa Tabenka OT BbTpellHaTa cTpaHa
Ha ypeda, KakTo 1 Ha eHEPrUHUSI ETUKET.

QR koabT Ha eHeprunHWS eTUKeT, NpedocTaBeH € ypeaa, npegocrtassa yeb Bpb3ka A0
nHopMauuaTa, cBbp3aHa ¢ ePeKTMBHOCTTa Ha ypeaa, B 6a3zaTta gaHHn Ha EU EPREL.
3anaseTe eHeprunHusa eTMKeT 3a CnpaBka 3aeHo C PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens 1 BCUYKkn
OpYrn OOKYMEHTU, NpefoCcTaBeHn ¢ To3n ypes.

MoxxeTe ga HamepuTe cblyaTa nHgopMaumsa B EPREL upes Bpw3kara hitps://eprel.ec.europa.eu
1 MMETO Ha MoJerna 1 Homepa Ha NpoAykTa, oTbenasanu Ha hupmenarta Tabenka Ha ypeaa.
MoceTeTe Bpb3kaTa www.theenergylabel.eu 3a nogpobHa nHpopmaL s OTHOCHO EHEPrUNHUS
ETUKET.

sl el UHOPOPMALIUA 3A UBMUTBATENTHUUHCTUTYTHU

MoHTaXbT 1 MoAroToBkaTa Ha ypena 3a Bcsika Bepudumkaums EcoDesign Tpsabea aa
cboTtBeTcTBa Ha EN 62552. N3auckBaHudATa 3a BeHTUNauus, pasmepuTte Ha npouenute 1
MWHMMAIHOTO NMPOCTPaHCTBO 334 ypena Tpsbea fa ca kato nocoveHute B PA3OEJT 7 Ha
HaCTOSILLIOTO PbKOBOACTBO 3a NoTpedbuTens. Mons, cBbpXeTe ce C NPOM3BOAMTENS 3a BCsKakaa
Apyra nHcopmaLus, BKIKYUTENHO MaHOBE 3a 3apexaaHe.

il S (VM TPUXKA 3AKITMEHTUTE UCEPBU3HO OBCITY>KBAHE

BuHaru nanonssante opurnHanHu pe3epBHN YacTu.

Korato ce cBbp3BaTe ¢ HalLUs YMbITHOMOLLIEH CEPBU3EH LLEHTHP, BU MONMUM Aa NPefocTaBuTe
cnegHute gaHHu: mogen, PNC, cepneH Homep.

Tasu uHdopmMauns e HannyHa Ha prpmeHaTta Tabernka.

PUpMEHUAT eTUKET MOXETe Aa HaMepuTe Ha nsiBaTa AOSfHa CTpaHa BbTpe B 30HATa Ha
XnagunHuka.

OpurnHanHuTe pe3epBHN YacTW Ha HAKOW CneLMdUYHM KOMIMOHEHTM Ca HaNM4yHM 32 MUHUMYM
7 v 10 roguHM OT NycKaHeTO Ha nasapa Ha nocrefHarta 6poika OT CbOTBETHMS MoAen, B
3aBMCUMOCT OT TUMa KOMMOHEHT.

MoceTeTe Hawwus yebcanT 3a:
www.densi.bg
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3B M BEFORE USING THE APPLIANCE
General warnings

AWARNING: Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

AWARNING: Do not use mechanical devices or other means
to accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

AWARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of the
type recommended by the manufacturer.

AWARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

AWARNING: When positioning the appliance, ensure the
supply cord is not trapped or damaged.

AWARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or
portable power supplies at the rear of the appliance.

AWARNING: In order to avoid any hazards resulting from the
instability of the appliance, it must be fixed in accordance with
the following instructions:

& If your appliance uses R600a as a refrigerant (this information
will be provided on the label of the cooler) you should take care
during transportation and installation to prevent the cooler
elements from being damaged. R600a is an environmentally
friendly and natural gas, but it is explosive. In the event of a leak
due to damage of the cooler elements, move your fridge away
from open flames or heat sources and ventilate the room where
the appliance is located for a few minutes.

» While carrying and positioning the fridge, do not damage the

cooler gas circuit.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans with
a flammable propellant in this appliance.
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* This appliance is intended to be used in household and
domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments.

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug, it must be
replaced by the manufacturer, a service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the power
cable of your refrigerator. This plug should be used with
a specially grounded socket of 16 amperes. If there is no
such socket in your house, please have one installed by an
authorised electrician.

* This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and
unload refrigerating appliances. Children are not expected
to perform cleaning or user maintenance of the appliance,
very young children (0-3 years old) are not expected to use
appliances, young children (3-8 years old) are not expected to
use appliances safely unless continuous supervision is given,
older children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given appropriate
supervision or instruction concerning use of the appliance.
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Very vulnerable people are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, an authorised service agent or similar qualified
persons, in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes exceeding
2000 m.

To avoid contamination of food, please respect the following
instructions:

* Opening the door for long periods can cause a significant

increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

* Clean regularly surfaces that can come in contact with food
and accessible drainage systems.

» Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto other
food.

» Two-star frozen-food compartments are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice cream and making ice
cubes.

* One-, two- and three-star compartments are not suitable for
the freezing of fresh food.

« If the refrigerating appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mould developing within the appliance.
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Old and out-of-order fridges or freezer
« If your old fridge or freezer has a lock, break or remove the lock before discarding it,
because children may get trapped inside it and may cause an accident.

+ Old fridges and freezers contain isolation material and refrigerant with CFC. Therefore,
take care not to harm environment when you are discarding your old fridges.

Disposal of your old appliance
1=,/ Thesymbolon the product or on its packaging indicates that this product may not
V be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
N collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By
—© ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential

_ negative consequences for the environment and human health, which could

otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Notes:

* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

* Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual in
a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

* This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or
common use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and
our company will not be responsible for the losses to be occurred.

* This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
foods. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances
except for food. Our company is not responsible for the losses to be occurred in the
contrary case.

Safety warnings

* Do not connect your fridge freezer to the mains electricity supply using an extension
lead.

ORD
* Do not use damaged, torn or old plugs. C'}(m
c
<

* Do not pull, bend or damage the cord.

bbsgseg Y

* Do not use plug adapter.

* This appliance is designed for use by adults. Do not allow children to
play with the appliance or hang off the door.

* Never touch the power cord/plug with wet hands. This may cause a
short circuit or electric shock.
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* Do not place glass bottles or cans in the ice-making compartment as they
will burst when the contents freeze. ﬁ
E2-3

* Do not place explosive or flammable material in your fridge. Place drinks
with high alcohol content vertically in the fridge compartment and make
sure their tops are tightly closed.

* When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it. Ice may
cause frost burns and/or cuts.

* Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from the ice-making compartment.

* Do not re-freeze thawed frozen food. This may cause health issues such as food
poisoning.
Installing and operating your fridge freezer
Before using your fridge freezer for the first time, please pay attention to the following points:
» The operating voltage for your fridge freezer is 220-240 V at 50Hz.
* The plug must be accessible after installation.

* Your fridge freezer may have an odour when it is operated for the first time. This is normal
and the odour will fade when your fridge freezer starts to cool.

» Before connecting your fridge freezer, ensure that the information on the data plate
(voltage and connected load) matches that of the mains electricity supply. If in doubt,
consult a qualified electrician.

* Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has no
ground contact or the plug does not match, we recommend you consult a qualified
electrician for assistance.

» The appliance must be connected with a properly installed fused socket. The power
supply (AC) and voltage at the operating point must match with the details on the name
plate of the appliance (the name plate is located on the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded usage.
* Place your fridge freezer where it will not be exposed to direct sunlight.
* Your fridge freezer must never be used outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and heater cores,
and at least 5 cm away from electrical ovens.

« If your fridge freezer is placed next to a deep freezer, there must be at least 2 cm between
them to prevent humidity forming on the outer surface.

* Do not cover the body or top of fridge freezer with lace. This will affect the performance
of your fridge freezer.

* Clearance of at least 150 mm is required at the top of your appliance. Do not
place anything on top of your appliance.

* Do not place heavy items on the appliance. /og,\ k

* Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and stable. \ o=
You can adjust the legs by turning them in either direction. This must be
done before placing food in the appliance.

* Clean the appliance thoroughly before use (see Cleaning and Maintenance).
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* Before using your fridge freezer, wipe all parts with a solution of warm water and a
teaspoon of sodium bicarbonate. Then, rinse with clean water and dry. Return all parts
to the fridge freezer after cleaning.

* Install the two plastic distance guides (the parts on the black vanes
-condenser- at the rear) by turning it 90° (as shown in the figure) to
prevent the condenser from touching the wall.

* The distance between the appliance and back wall must be a maximum
of 756 mm.

Before Using your Fridge

* When using your fridge for the first time, or after transportation, keep it in
an upright position for at least 3 hours before plugging into the mains. This el

=, &
allows efficient operation and prevents damage to the compressor. %

* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time. This is
normal and the smell will fade away when your fridge starts to cool.

4V USING THE APPLIANCE
Information on Less Frost Technology

Thanks to the wrap around evaporator, Less Frost technology offers more efficient cooling,
less manual defrost requirement, and more flexible storage room.

Thermostat Setting

Super switch
The thermostat automatically regulates the| (in some models)

temperature inside the refrigerator and freezer
compartments. Cooler temperatures can be
obtained by rotating the knob to higher numbers,
1to 5.
Important note: Do not try to rotate the
knob beyond position 1, it will stop yourn Lamp cover
appliance from working.

Thermostat knob

Thermostat settings:
1 -2 : For short-term storage of food in the freezer compartment.
3 — 4 : For long-term storage of food in the freezer compartment.
5: For freezing fresh food. The appliance will work longer. Once the food is fully frozen,
reset the thermostat to its original position.

Super freezing: This switch shall be used as superfreeze switch. For maximum freezing
capacity, please turn on this switch before 24 hours placing fresh food. After placing fresh
food in the freezer, 24 hours ON position is generally sufficient. In order to save energy,
please turn off this switch after 24 hours from placingfresh food.

Winter Switch: If ambiant temperature is below 16 °C, this switch shall be used as winter
switch and it keeps your fridge above 0 °C while freezer is below -18 °C in low ambiants.

Temperature Settings Warnings

» The ambient temperature, temperature of the freshly stored food and how often the door
is opened affects the temperature in the refrigerator compartment. If required, change
the temperature setting.
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* It is not recommended that you operate your fridge in environments colder than 10°C in
terms of its efficiency.

* When setting the thermostat, take into consideration how often the appliance doors are
opened and closed, how much food is stored in the refrigerator, and the environment in
which the refrigerator is located.

* When the appliance is first switched on, allow it to run for 24 hours in order to reach
operating temperature. During this time, do not open the door and do not keep a large
quantity of food inside.

» Unplug your appliance during a power cut to prevent damage to the compressor. Once

power is restored, delay plugging in your appliance for 5 to 10 minutes. This will help
prevent damage to the appliance's components.

* Your appliance is designed to operate in the ambient temperature ranges stated in
the standards, according to the climate class stated in the information label. It is not
recommended that your fridge is operated in the environments which are outside of the
stated temperature ranges. This will reduce the cooling efficiency of the appliance.

* Your appliance is designed to operate in the ambient temperature (N = 16°C - 32°C)
intervals stated in the standards, according to the climate class displayed on the
information label. We do not recommend operating your appliance out of the stated
temperature limits in terms of cooling effectiveness.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 43 °C.

ST (subtropical): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 10 °C to 32 °C.

Accessories
Ice Tray

« Fill the ice tray with water and place in the freezer compartment.

« After the water has completely frozen, you can twist the tray as shown below to remove
the ice cubes.

The Plastic Scraper  (In some models)

After some time, frost will build up in certain areas of the freezer. The frost
accumulated in the freezer should be removed regularly. Use the plastic scraper
provided, if necessary. Do not use sharp metal objects for this operation. They
could puncture the refrigerator circuit and cause irreparable damage to the unit.

Visual and text descriptions in the accessories section may vary according to the
model of your appliance.

EN-31-




I FOOD STORAGE
Refrigerator Compartment

* To reduce humidity and avoid the consequent formation of frost, always store liquids in
sealed containers in the refrigerator. Frost tends to concentrate in the coldest parts of
the evaporating liquid and, in time, your appliance will require more frequent defrosting.

* Never place warm food in the refrigerator. Warm food should be allowed to cool at room
temperature and should be arranged to ensure adequate air circulation in the refrigerator
compartment.

» Make sure no items are in direct contact with the rear wall of the appliance as frost will
develop and packaging will stick to it. Do not open the refrigerator door frequently.

» We recommend that meat and clean fish are loosely wrapped and stored on the glass
shelf just above the vegetable bin where the air is cooler, as this provides the best
storage conditions.

« Store loose fruit and vegetable items in the crisper containers.
« Store loose fruit and vegetables in the crisper.

« Storing fruit and vegetables separately helps prevent ethylene-sensitive vegetables
(green leaves, broccoli, carrot, etc.) being affected by ethylene-releaser fruits (banana,
peach, apricot, fig etc.).

* Do not put wet vegetables into the refrigerator.

» Storage time for all food products depends on the initial quality of the food and an
uninterrupted refrigeration cycle before refrigerator storage.

» To avoid cross-contamination do not store meat products with fruit and vegetables.
Water leaking from meat may contaminate other products in the refrigerator. You should
package meat products and clean any leakages on the shelves.

* Do not put food in front of the air flow passage.
» Consume packaged foods before the recommended expiry date.

» For normal working conditions, it will be sufficient to adjust the temperature setting of
your refrigerator to +4 °C.

* The temperature of the fridge compartment should be in the range of 0-8 °C, fresh foods
below 0 °C are iced and rotted, bacterial load increases above 8 °C, and spoils.

* Do not put hot food in the refrigerator immediately, wait for the temperature to pass
outside. Hot foods increase the degree of your refrigerator and cause food poisoning
and unnecessary spoiling of the food.

» Meat, fish, etc. should be store in the chiller compartment of the food, and the vegetable
compartment is preferred for vegetables. (if available)

» To prevent cross contamination, meat products and fruit vegetables are not stored
together.

» Foods should be placed in the refrigerator in closed containers or covered to prevent
moisture and odors.

m NOTE: Potatoes, onions and garlic should not be stored in the refrigerator.
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The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major food
groups in your refrigerator compartment.

Food Maximum storage time How and where to store
Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin
Meat and fish 2-3Days container and store on e clase shelt
Fresh cheese 3 -4 Days On the designated door shelf
Butter and margarine 1 week On the designated door shelf

Bottled products e.g. milk and Until the expiry date

recommended by the On the designated door shelf
yoghurt

producer
Eggs 1 month On the designated egg shelf
Cooked food All shelves

Freezer Compartment

* The freezer is used for storing frozen food, freezing fresh food, and making ice cubes.

* For freezing fresh food; wrap and seal fresh food properly, that is the packaging should
be air tight and shouldn’t leak. Special freezer bags, aluminum foil polythene bags and
plastic containers are ideal.

* Do not store fresh food next to frozen food as it can thaw the frozen food.

* Before freezing fresh food, divide it into portions that can be consumed in one sitting.

» Consume thawed frozen food within a short period of time after defrosting

* Never place warm food in the freezer compartment as it will thaw the frozen food.

» Always follow the manufacturer's instructions on food packaging when storing frozen
food. If no information is provided food, should not be stored for more than 3 months
from the date of purchase.

* When purchasing frozen food, make sure that it has been stored under appropriate
conditions and that the packaging is not damaged.

* Frozen food should be transported in appropriate containers and placed in the freezer
as soon as possible.

» Do not purchase frozen food if the packaging shows signs of humidity and abnormal
swelling. It is probable that it has been stored at an unsuitable temperature and that the
contents have deteriorated.

* The storage life of frozen food depends on the room temperature, the thermostat setting,
how often the door is opened, the type of food, and the length of time required to
transport the product from the shop to your home. Always follow the instructions printed
on the packaging and never exceed the maximum storage life indicated.

* The maximum amount of fresh food (in kg) that can be frozen in 24 hours is indicated on
the appliance label.

* To freeze fresh food, ensure that as much of the surface of the food as possible is in
contact with the cooling surface.

NOTE: If you attempt to open the freezer door immediately after closing it, you will find that

it will not open easily. This is normal. Once equilibrium has been reached, the door will open
easily.
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Important note:
* Never refreeze thawed frozen food.

* The taste of some spices found in cooked dishes (anise, basilica, watercress, vinegar,
assorted spices, ginger, garlic, onion, mustard, thyme, marjoram, black pepper, etc.)
changes and they assume a strong taste when they are stored for a long period of time.
Therefore, add small amounts of spices to food to be frozen, or the desired spice should
be added after the food has thawed.

* The storage time of food is dependent on the type of oil used. Suitable oils are margarine,
calf fat, olive oil and butter. Unsuitable oils are peanut oil and pig fat.

* Food in liquid form should be frozen in plastic cups and other food should be frozen in
plastic folios or bags.

The table below is a quick guide to show you the most efficient way to store the major
food groups in your freezer compartment.

. ) Maximum storage time
Meat and fish Preparation
(months)

Steak Wrap in foil 6-8
Lamb meat Wrap in foil 6-8
Veal roast Wrap in foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packaging without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami | Should be kept packaged even if it has a membrane
Chicken and turkey Wrap in foil -
Goose and duck Wrap in foil -
Deer, rabbit, wild boar In 2.5 kg portions or as fillets -
Freshwater fish
(Salmon, Carp, Crane, 2
Catfish)
Lean fish (Bass, Turbot, After cleanmg_the bowels and scales of the ﬁsh,

wash and dry it. If necessary, remove the tail and 4
Flounder)

head.
Fatty fishes (Tuna,
Mackerel, Bluefish, 2-4
Anchovy)
Shellfish Clean and in a bag 4-6
Caviar In its packaglng, or in an aluminium or plastic 2.3

container
Snails In salty water, or in an aluminium or plastic container 3

not be re-frozen.

@ NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after defrosting, it must
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Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
String beans and beans | Wash, cut into small pieces and boil in water 10-13
Beans Hull, wash and boil in water 12
Cabbage Clean and boil in water 6-8
Carrot Clean, cut into slices and boil in water 12
Pepper Cut the_ s_tem, cut into two pieces, remove the core 8-10
and boil in water

Spinach Wash and boil in water 6-9
Cauliflower Joave 1 water with a e lomon fics for 3 whi 10-12
Eggplant Cut into pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet corn 12
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
g};‘:gg:{;’ and Wash and hul 8-12
Cooked fruits Add 10 % of sugar to the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Maximum storage time | Thawing time at room

Thawing time in oven

(months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Dairy products

Preparation Maximum storage time

Storage conditions

(months)
“Pn?l‘l:(ket (Homogenized) In its own packet 2-3 Pure Milk — in its own packet
Original packaging may be
Cheese - excluding . used for short-term storage.
N In slices 6-8 S
white cheese Keep wrapped in foil for
longer periods.
Butter, margarine In its packaging 6
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GRS CLEANING AND MAINTENANCE

A Disconnect the unit from the power supply before cleaning.

A Do not wash your appliance by pouring water on it.

&Do not use abrasive products, detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean water and dry carefully. When you
have finished cleaning, reconnect the plug to the mains supply with dry hands.

* Make sure that no water enters the lamp housing and other electrical

components.

gy,
AN » The appliance should be cleaned regularly using a solution
~ |_I'¥) of bicarbonate of soda and lukewarm water.

* Clean the accessories separately by hand with soap and water.
Do not wash accessories in a dish washer.

* Clean the condenser with a brush at least twice a year. This will help
you to save on energy costs and increase productivity.

@’A The power supply must be disconnected during cleaning.

EN - 36 -



Defrosting

Defrosting the Refrigerator Compartment

* Defrosting occurs automatically in the refrigerator compartment during operation. The
water is collected by the evaporation tray and evaporates automatically.

» The evaporation tray and the water drain hole should be cleaned periodically with the
defrost drain plug to prevent the water from collecting at the bottom of the refrigerator
instead of flowing out.

* You can also clean the drain hole by pouring half a glass of water down it.

Defrosting the Freezer Compartment
Frost accumulated in the freezer compartment should be removed regularly (using the
plastic scraper provided). The freezer compartment should be cleaned in the same way as
the refrigerator compartment, with the defrost function, at least twice a year.
For this:

* The day before you defrost, set the thermostat dial to position “5” to freeze food completely.

» During defrosting, frozen food should be wrapped in several layers of paper and kept in
a cool place. The inevitable rise in temperature will shorten its storage life. Remember
to use this food within a relatively short period of time.

* Set the thermostat knob to position “»” and disconnect the appliance from the mains.
Leave the door open until the unit is completely defrosted.

» To accelerate the defrosting process, place one or more bowls of warm water in the
freezer compartment.

* Dry the inside of the unit carefully and set the thermostat knob to the MAX position.
Replacing LED Lighting

If your refrigerator has LED lighting contact the help desk as this should be changed by
authorized personnel only.
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G SHIPMENT AND REPOSITIONING

Transportation and Changing Positioning
* The original packaging and foam may be kept for re-transportation (optional).

» Fasten your appliance with thick packaging, bands or strong cords and follow the
instructions for transportation on the packaging.

* Remove all movable parts (shelves, accessories, vegetable (\@
bins, and so on) or fix them into the appliance against { m
shocks using bands when re-positioning or transporting.

& Always carry your appliance in the upright position.
Repositioning the Door
* It is not possible to change the opening direction of your appliance door if door handles
are installed on the front surface of the appliance door.
* It is possible to change the opening direction of the door on models without handles.

« If the door-opening direction of your appliance can be changed, contact the nearest
Authorised Service Centre to change the opening direction.
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IS BEFORE CALLING AFTER-SALES SERVICE

If your refrigerator is not working properly, there may be a minor problem. Check the following.
The appliance does not operate
Check if:
* There is power
* The mains is connected
» The thermostat setting is on the “*” position
» The socket is defective. To check this, plug another working appliance into the same
socket.
The appliance performs poorly
Check if:
» The appliance is overloaded
» The doors are closed properly
* There is any dust on the condenser
* There is enough space near the rear and side walls.

The appliance is noisy

The cooling gas which circulates in the refrigerator circuit may make a slight noise (bubbling
sound) even when the compressor is not running. Do not worry, this is normal. If you hear a
different sound, check whether:

» The appliance is level
* Anything is touching the rear of the appliance
* Objects in the appliance are vibrating.

Your refrigerator is operating noisily
The following noises can be heard during normal operation of the appliance.
Cracking (ice cracking) noise occurs:
* During automatic defrosting.
» When the appliance is cooled or warmed (due to expansion of appliance material).
Clicking noise occurs: When the thermostat switches the compressor on/off.

Motor noise: Indicates the compressor is operating normally. The compressor may
cause more noise for a short time when it is first activated.

Bubbling noise and splashing occurs: Due to the flow of the refrigerant in the tubes
of the system.

Water flowing noise occurs: Due to water flowing to the evaporation container. This
noise is normal during defrosting.

There is water in the lower part of the refrigerator

Check if:
The drain hole for the water is not clogged (use defrost drain plug to clean the drain hole).
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Recommendations
« If the appliance is switched off or unplugged, wait at least 5 minutes before plugging the
appliance in or restarting it in order to prevent damage to the compressor.

* The cooling unit of your refrigerator is located at the rear of the appliance. Therefore,
water droplets or ice may form on the rear surface of your fridge due to the operation
of the compressor at specified intervals. This is normal, there is no need to perform a
defrosting operation unless there is excessive ice.

* If you do not intend to use your fridge for a long period of time (such as during the summer

holidays), set the thermostat to “” position, defrost and clean your fridge, leaving the
door open to prevent the formation of mildew and odour.

« If a problem persists after you have followed all the above instructions, please consult the
nearest authorised service centre.

» The appliance you have purchased is designed for domestic use only. It is not suitable
for commercial or common use. If the consumer uses the appliance in a way that does
not comply with this, we emphasise that the manufacturer and the dealer will not be
responsible for any repair and failure within the guarantee period.

Tips For Saving Energy
1. Install the appliance in a cool, well-ventilated room, but not in direct sunlight and not near
a heat source (such as a radiator or oven) otherwise an insulating plate should be used.
2. Allow warm food and drinks to cool before placing them inside the appliance.

3. Place thawing food in the refrigerator compartment. The low temperature of the frozen
food will help cool the refrigerator compartment while the food is thawing. This will save
energy. Frozen food left to thaw outside of the appliance will result in a waste of energy.

4. Drinks or other liquids should be covered when inside the appliance. If left uncovered, the
humidity inside the appliance will increase, therefore the appliance uses more energy.
Keeping drinks and other liquids covered helps preserve their smell and taste.

5. Avoid keeping the doors open for long periods and opening the doors too frequently as
warm air will enter the appliance and cause the compressor to switch on unnecessarily
often.

6. Keep the covers of the different temperature compartments (such as the crisper and
chiller) closed.

7. The door gasket must be clean and pliable. In case of wear, if your gasket is detachable,
replace the gasket. If not detachable, you have to replace the door.

EN - 40 -



AWM DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

This appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

A

This presentation is only for information about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.

A) Freezer compartment
B) Fridge compartment

1) Freezer shelf

2) Thermostat box 7) Bottle shelf
3) Refrigerator shelves 8) Door shelves
4) Crisper cover 9) Egg holder
5) Crisper 10) Ice box tray
6) Levelling feet 11) Ice scraper*®

* In some models
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General notes:

Fresh Food Compartment (Fridge): Most efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers in the bottom part of the appliance, and shelves evenly

distributed, position of door bins does not affect energy consumption.
Freezer Compartment (Freezer): Most Efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers and bins are on stock position.
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Overall dimensions '
H1 mm 1450,0 W3
WA1 mm 540,0
D1 mm 570,0

" the height, width and depth of the
appliance without the handle.

Overall space required in use *

Space required in use ?

W3 mm 658,5

D3 mm 1106,5

H2 mm 1600,0
w2 mm 640,0
D2 mm 667,8

2 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air.

3 the height, width and depth of the
appliance including the handle,
plus the space necessary for free
circulation of the cooling air, plus
the space necessary to allow door
opening to the minimum angle
permitting removal of all internal
equipment.
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ZUCINEE: M TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance
and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

Itis also possible to find the same informationin EPREL using the link https://eprel.ec.europa.eu
and the model name and product number that you find on the rating plate of the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for detailed information about the energy label.

AN E INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Installation and preparation of the appliance for any EcoDesign verification shall be compliant
with EN 62552. Ventilation requirements, recess dimensions and minimum rear clearances
shall be as stated in this User Manual at PART 7. Please contact the manufacturer for any
other further information, including loading plans.

IR CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model, Serial Number and Service Index.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or
10 years, based on the type of component, from the placing on the market of the last unit of
the model.

Visit our website to:
www.densi.bg
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